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Przeglad poetycznej krainy.

AbysSmy doktadniej charakter poezyi poznali, i wia-
Sciwe ujrzeli §wiatlo, w ktéorem nam si¢ malujg rézne
zycia i picknosci ideaty, rzuémy okiem na nastgpujace
narody:

Cliiny wiecznie si¢ do nas u$miechajg: tam wszy-
stko btyszczy w promienistym dnia $wietle. W yobra-
zenie wielko$ci, ogromu, majestatu zajmuje dusze i prze-
plata si¢ czescig glebokiem, lecz tagodnem narzekaniem,
czeScig wresolym usmiechem. Zycie Chinskie kreci si¢
zawsze okolo majestatu i blasku panstwa: byto to nie-
gdy$ zycie $wiatla, o$wiaty, rozumu, nauki. Polozenie
kraju dostarczato takze poezyi wesotych i lekkich obra-
zOw: zyzne rowniny, a po nich bladza pigkne zwie-
rzeta, jelenie bazanty. Pelikan i czolgajaca si¢ kaczka
gniezdzg si¢ nad szerokiemirzekami. Zielono$¢ drzew,
kobierzec kwiatow: wszedzie kraj uprawiony, poprze-
rzynany kanatami i drogami publicznemi, a rolnictwo i
jedwabnictwo kwitng.

Przechodzac do Indy i, uderza nas mglista powtoka,
magiczne postaci przy uroczym ksigzyca blasku. Tutaj
panujg wyobrazenia ogromne, potworne. Bajkiidziwne
powiesci nie maja konca: powiesci pelne ozdob i epi-
zod. "Wdzigki tropicznej wegetacyi otaczaja nas tutaj
w calem uroczu, upajajac dusz¢. Zycie Indyan jest zu-
pelie religijne, sklonne do fanatyzmu, do mistycznoS$ci
i pustelnictwa. Bohaterowie walcza z potworami i ol-
brzymami. Jaw snem si¢ by¢é wydaje, a sen w Zycie
przechodzi; otwierajg si¢ bramy fantastycznos$ci. Indye
sa krajem mythoéw i bajek. Natura kraju dostarczyla
tutaj poezyi podobnych obrazéow. Geste lasy otaczaja
nas, petne najbujniejszej wegetacyi; a fantazya zaludnia
te lasy straszliwymi potworami, w¢zami, matpami, stonmi,
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plastwem réznego rodzaju. [Na sam szczyt Himalaja
spadaja z nieba wody, obmywajace grzechy ludzkie.
Rzeka Ganges, przeptywajaca kraj caty, oczyszcza ka-
zdego, kto si¢ w jej Swietej wodzie skapie.

Egipt jest to kontrast Chin, dla poezyi jest Ol1
wprawdzie nieprzyst¢pny, obumarty; lecz w innych utwo-
rach sztuki nader wazne zajmuje miejsce. "Wida¢ wszg-
dzie posepny, czarny koloryt nocy.. Jest to idea $mierci
i nieSmiertelno$ci, powtarzajaca si¢ nieustannie w tysia-
cznych lubo monotonnych ogromu postaciach. Tamec-
lancholiczna zgodno$¢ uczucia z ideami, znajduje w przy-
rodzie, ziemi i klimacie naturalny obraz i zrodto, w krainie
ogotoconej z ro$lin, deszczu, gdzie stonce zetrze wszy-
stko 1 wypali.

W T*Orsy i widzimy z dawna walke niespokojnych
duchow, wmalke obskurantyzmu ze $wiattem; odpieranie
wdzierajacych si¢ z Iudyi, Syryi, Chaldei i Fenicyi
przyé¢mionych i zabobonnych wyobrazen. Dla tego
czczono szczegblniej czysto$¢ i jasnos§¢ przezroczystych
zywiolow'; czysto$¢ wody, $wiezo$¢ powietrza, pozera-
jacy plomien i eteryczne $wiatto.

PrzenieSmy si¢ teraz z fantastycznego wschodu do
Grecy i, do innego zupehlie zywiotu. Tu wszystko
inne na nas czyni wrazenie: chtéd dobroczynny krzepi
nasze zmysty.
najdawniejszego greckiego wieszcza Homera, poezya
owiewa nas, jak chtodny zefir. Jest to poezya mysli,
ujetej w pewna forme: tutaj panuje plastyczna pigknos¢,
obudzona przez gimnastyczne igrzyska i wielkie heroi-
czne zycie. Tutaj pigkno$¢ jest eterem nie zapalajacym,
lecz chtodzacym dziki zapat. Ulubione temata tej
poezyi sa historyczne: Przeznaczenie i Nemesis
w historyi, heroiczno$¢ przyjazni i wiernosci, wielkos¢

Morskie obrazy graja gtéwnag rola u

charakteru i opanowanie samego siebie, znoszac z szla-
chetno$cig niezbedna konieczno$¢. I tutaj pigknos¢ kraju
1 klimat dostarczyly poezyi potrzebnego zywiotu. Na
okolo oblany morskiemi batwany, wkradajaceini si¢
w tylu zatokach i cie$ninach w glab ziemi, przedstawia
iwewnatrz przyjemne doliny, poprzerzynane chtodzacych
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i Olimpu otoczone
Jest to kraina boha-

wod pasmem. Szczyty Parnassu
zawsze jasng sSwiatla powodzia.
terow uwienczona d¢bem Jowisza i Pallady oliwkowem

drzewem; tysigcznemi bluszu uwienczona gajami.

Z Grecyi przejdzmy do hebrajskiego zywiotu,
$cierajacego si¢ gwaltownie z calem poganstwem. Tutaj
zachmurza si¢ niebo, a grzmot nieustanny huczy stra-
szliwie. Pelna afiektu poezya rozdziera niewymowna
rang, wytryskajac, jak krew z duszy. Czarne iposgpne
Salomon, poswiccajac kosciol, powiedzial: ze
Grzmoty na morzu.

obrazy.
Jehowah w nocy mieszkaé chce.
Jehowah gizmi na puszczy. Grzmot goéry Synai i trab
odglosy zgromia kazdego, kto si¢ powazy przestapic.

Samotna puszcza, wspaniato§¢ morza i majestat gwia-
zdzistego nieba sa obrazy, ktéremi si¢ poezya najcze-
$ciej zajmuje. Nadto okropnos$ci krdlestwa zwierzat,
Lewialam Behemoth, pustoszacej szaranczy chmury,
plagi egipskie,.jadowite pustyni we¢ze dostarczaja farb
poezyi. Gdzie atoli przeszumialy straszliwe burze serca,
tego przyjmuja rozkoszne Silow i Kidronu strumyki,
Salomona zachwycajace ogrody, wysokie cedry Libanu.

W Arabii takze poezya blaka si¢ z nomadyjskiemi
bohaterami pustyni. Szlachetny rumak, wielblad wstrze-
mie¢zliwy, uzbrojona karawmna, przezroczysty i gwiazdzi-
sty namiot niebieskiego sklepienia, wspaniate zorza wscho-
dzacego izachodzacego stonca, magiczny blask ksiezyca,
oto zwyczajne poezyi obrazy. Starozytny, hebrajskiemu
podobny stary affekt przechodzi pdznie'j w milo$na poc-
zZya serca.

Nakonicc jeszcze jedenrzut oka na poinoc. Pot-
noc jest to dalszy ciagindyjskiego wschodu. Charakter
péinocny objawia si¢ w smutnym i mglistym Ossyanic.
AA stabych zarysach wywiedzione na jaw postacie, zni-

kaja w mgle. I tutaj poezya $cisle z przyroda spojona.

Na tern si¢ konczy zakres narodowej poezyi; albo-
wiem wszystkie inne sa tylko nasladowaniem lub mie-
szaning opisanych idealdéw.

Ten szkic da nam pozna¢ glowng mys$l i plan au-
tora, ktory nast¢gpniec w obszernych wywodacii uzupet-
nia, a wszedzie przytoczeniem gldéwnych zarysoéw iwa-
zuiejszych poetycznych utworéw objasnia.

Tak wigec zaczyna od Chin przechodzi do Persyi,
a ztad do Bramindéw i najdawniejszej poezyi indyjskiej,
przytacza najdawniejsze indyjskie poemata: Ramajan i
Mahabharata réwnoczesne Homerowi; dalej przechodzi
indyjskie drama, ktéore poréwnywa z magiczng laternig.
Ze wschodu przenosi si¢ do Grecyi: ocenia Homera

Iliade i Odysse¢. Najstarsza poezya grecka jest epos:
nawet liryczna nosi na sobie cech¢ epicznosci zwlaszcza
z pocza u, nawetw Pindarze; najwyzszy szczyt poezji
greckie, tworzy tragedya, ktéra w samych poczatkach
przedstawia tylko obrazy zycia i rézne syluacye, jak
w  schjlu. Charakterem greckiej pigknoSci jest pewna
miara, harmonia, uj¢cie bujnej fantazyi w pewne kluby,
panowanie nad poruszeniami wyobrazni i serca Maxy-
ma ta wynikta z ich bohaterskiego charakteru: kto in-
nym chce rozkazywaé¢, ten musi wprzod sam siebie opa-
nowac¢, ten musi wszystkie zewnetrzne wpltywy z od-
waga 1 chytro$cia do swego celu uzywac: zkad si¢ rodzi
przytomnos$¢ umystu, jednem stowem panowanie mysli.
Nastepnie przechodzi do Rzymu. Jak Rzymianie przy-
jeli do swego miasta bogdéw przez siebie zwyci¢zonych
narodow, tak przywtlaszczyli sobie poezya i filozofia od
Grekow. ~Charakterem hebrajskiej poezyi jest, ze tutaj
ow starozytny wschdd z samym soba spoér wiedzie:
jest walka wybranego narodu przeciwko poganizmowi;
bolesc byta jej udziatlem, zal isme¢tnos¢ jej charakterem.
, ch'zesciariskich hymnach znajdujemy spojone oba
zywioty; hebrajski i grecki dziwnym sposobem. Tym-
czasem w poezyi $wieckiej sredniego wieku odzyt znowu
starozytny fantastyczny orient i zrodzit romantyczno$¢.
loczya arabska w tern jest podobna hebrajskiej, ze jest
wyrazem prostego uczucia: w religijnym tonie koranu
laczy si¢ dzielno$¢ zoinierza, zzachwyceniem marzacego.
Persya z powiesciami milo$nemi nalezy do Arabskiej.
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Do Leszka.
Bracie! minione nuci¢ przygody
Jedna w niedoli pociecha,

A wiec opowiem przygody Lecha,
Niechaj je slucha Lech mlody.

Bujne nadzieje uniéslt czas raczy,

Pier§ gniota losy opaczne,

Smutno zaSpiew ani, lecz piesn, co znaczne,
Daleka przyszlos¢ zakonczy.

I.
Oto dlugiemi siclan siedziby
Gniezdza si¢ slawy-dzieci:
Ten pulchna glebe uprawia w skiby,
Ten wioslem wlada; a trzeci



Porzucil glebe, pogardzil wioslem;

W gronie Druidéw i klech

Miecz mu puS$cizna, wojna rzemioslem,
Dziki, wojenny — to Lech!

II.
W szerokich grodach lud zadumany
INad pospolita rzecza,
Rzadny, spokojny, a jego lany
Zelazne slupy bezpiecza;
Dwojgiem morz plawi miasta korabli,
A broniac rodzinnych strzech,
Caly wschéd trzyma na krzywej szabli,
Pote¢zny, wolny — to Lech!

II1.
Tam, tam dalekie konaja wrzaski,
Szalone wichry tancza,
Zachodu morza, Afryki piaski
Zabrzmialy pieSnia wygnancza.
Rozpierzchlym listem w wichrach ulata
Z piersia rozdarta — —;
Bracia! bozyszcze mlodego $wiata
Zemdlony olbrzym — to Lech!

9
/rair’e I IVy finirs fii.
Powiesé¢ 7cozucJea.
Przez M. Czajkowskiego.
(Ciqg dals zy.J
III.

Juz potudnie — =ziemia przykrazyla pod sam zar
stonca — na dworskim dziedzincu i pusto i czysto —

a biedne chlopstwo zmitrezone robota dla panskiego
widzimisi¢, szto nainng dworska powinno$¢, doszemru-
jac przeklgstwa przeciw niedobremu panu, tajac z cicha,
mysla panskich przystawow.

Wtem z daleka zadzwonily pocztarskie dzwonki;
hrabia marszatek spojrzat w okno; — wysadzona droga
z Radomys$la pedzi kocz taszczony szesciorka dziar-
skich biegunow, — stychaé, jak fory$§ drze si¢ na cale
gardto, jak gdyby jego ze skory darto, gluszy dzwo-
nek, i kuczer czasami chrapawo zawrzeszczy i
stowem 1 batogiem zagada do koni. Juz widaé, jak
licowe i dyszlowe szkapy w klusie polotnie nogami
przebieraja, az w oczach si¢ balamuci, a przystiazne za-
lamawszy karki na strony, sadza w czwatlowych sko-
kach, z¢bami ziemi¢ chwytaja, a grzywami zmiataja pyt
z drogi. Wida¢ w spuszczonym koczu, jak na stoso-
wanych kapeluszach ptywaja jasne pidoropusze; jak czer-
wienig si¢ kolnierze, pobtyskuja ordery i guziki. Hrabia
marszalek u$§miechat si¢ i odwroécit od okna: ,,Maryo,
prosz¢ by¢ grzeczna!®

Tu zahuczal bruk przed gankiem, az szyby zadzwig-
czaty; niecbawem kamerdynery i lokaje drzwi na
rozcierz rozwarli; hrabia poktonami i $ciskaniem reki
przyjmowal gosci w progu; suwaniem butéw po po-
sadzce 1 uprzejmem wskazywaniem rgka, niejako ich
popychat przed soba do bawialnego pokoju.

Tu dopiero zaczgly si¢ przedstawienia, i te rozmowy
czcze, puste, ogolocone z uczucia, a dzwigczne brzmie-
niem gtosu; te obrz¢dy wchodu do $§wiatowego towa-
rzystwa, ktére zazwyczaj chrzci si¢ mianem znajomosci
wielkiego $wiata.

Putkownik byt w kwiecie mezkiego wieku, urodzi-
wej postawy, twarzy przystojnej, zwyczajnej, ktora nie
rozplomienita si¢ wyrazem goracych uczué, orlich po-
mysléw — niezacieniala si¢ nijako$cia umystowej nie-
mocy, ani tez bawila odbijaniem pociesznych przywi-
Z dawnego rodu jeszcze Rurykowych
sobie szczatki liardosci
stolicy, w piotrowym

dzen mysli.
Rojaréw, zywilt w
szczepu; wychowany w nowrej
grodzie, nabral zwierzchniego poloru; to jest szychem
obwingtigrubo obszamerowat, co byto rodzimego zlota.
Po francuzku gadal, jak Francuz, ale po rossyjsku nie
jak prawdziwy Rossyanin; uczen nowej petersburgskiej
szkoty, nie powiedzial dziesigciu wyrazow ojczystym je-
zykiem, zeby w nich niezualazto si¢ pigciu lub szesciu
skradzionych z francuzkiego, niemieckiego, albo innego
jakiego jezyka; czytywal francuzki Journal des Debats
i inne peryodyczne pisma z zagranicy wpuszczone do
Rossyi, i byl, jakto zowia, tegocze$niRossyanie, libera-
tem. Jednak nigdy nie wahat si¢ nad rozkazem wyli-
czenia pewnej liczby setek palek, albo nahajéow swoim
zolierzom, lub slugom, — moéwiac: bez tego nic nie-
mozna dokaza¢ na $wigcie, a szczegdlniej z naszym pol-
nocnym ludem.

swojego

Gral, tanczyt, $piewal, rysowal, a nawet haftowat,
a wszystko miernie. Poczawszy od upinania pior przy
niewie$cich kapeluszach, idac do sktadu parowych ma-
chin, i ocenienia sity wielomoznej pary, a konczac na
filozofii Kanta: poczawszy od rozbierania olbrzymich
zamiar6w Napoleona, idgc do muzycznego ducha W e-
bera i Rossiniego, a konczac, jaki powinien by¢ ksztalt

kopyta konia bieguna, albo sktad piersi u lotnego
charta; — na wszystkiem si¢ znat i o wszystkiem roz-
mawiat — ale jak ? — $mialo i bezczelnie. Poetg, dy-

plomata, chemika, modniarke, mysliwca i zolnierza, zgota
wszystkich zawsze przegadzal, cho¢ prawie nigdy nic-
przekonat — czasami grzeczny, uprzejmy, serdeczny, a
czasami cierpki, niedostgpny — zmieniat si¢, jakby je-
dno trzymat z wiatrem, albo, jak to moéwia, z niewic-
$cicm widzimisicm. Rad ucha nadstawiat podchlcbstw om
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i ciggle o sobie méwil — wedle niego jego réod byt
najdawniejszy, jego dostatki najpot¢zniejsze, iprzygody,
ktore go spotkaly, jedne dziwniejsze od drugich; ale
tylko w jego oczach — mys$la sobie powtarzal, nade-
mnie nicmasz nic na §wiecie — jedncm slowem byt to
skonczony — Ja — utwor, jakich petno wydaje pozorne
wychowanie §wiata — doda¢ do tego nalezy, Ze wszy-
stkie gry w karty znal tak dobrze, jak student swoje
abecadlo, i petersburgskim obyczajem umial przegrywacé
pienigdze, ziemie, psy, ludzie, konie, a nawet swoje ko-
chanki — 1 wszystko to raczej z nasladownictwa, jak
z upodobania.

Ludzie czucia i rozsadku uwazaliby go prawie za
nijakos$¢, ludzie za§ mody mieli go za doskonato$é; —
jednak, ci co z btizka znali putkownika, powiadali, ze
u niego czasami, cho¢ rzadko, serce zagadato i chwilo-
wo robito go innym cztowiekiem, jakim byt za zwyczaj.

(Dalszy cigg nastqpi-)

Stow untiti o wychowania twrodo-

tuego.

(Dalszy ciqg)

Mam tu na mysli przywilej. A lubo niektérzy na-
ciagnawszy t¢ rzecz do politycznego stanowiska, sadza,
ze°tym $rodkiem dazyt naréd do objawienia wrodzo-
nego uczucia niezalezno$ci; ja wszakze mniemam, ze to
pod narodowym wzgledzem przeciwny sprawito skutek.
Nie wchodzac w robidr, czy 6w S$rodek z prawdziwie
narodowego wylegl si¢ ogniska, czy nie bylo innych
sposobow' objaw'ienia i utrzymania silnej, bo urodzone)
narodowej daznos$ci; widze tylko, Ze tym sposobem
schodzit nardéd z przyrodzonej drogi, i rozpadl si¢ na
dwie nierowne, obce dla siebie czastki. W skutek tego
tracita spoteczno$¢ silny wezet narodowego spoju, ciato
jej coraz wigcej w skrzyw ionym rozradzato si¢ kicilin-
ku, i z jednej strony zacierala si¢ §wiadomos¢ wlasnego
pierworodu, a z drugie'j pozbawiona $rodkowy nio po-
suwata si¢ wr swem rozwinigciu.

Przyczyna takiego
rozdwojenia, zatarasowawszy

raz przystep do zrodia
zywota, wylegta owa jaskini¢ ciemni, ktéora potworne
tylko wydata ksztalty, i nie tylko objawie zagrodzita
picknos$ci, ale samoz zycie grubg mgta pokryta. Spo-
leczno$¢ tracac §wiadomo$¢ wlasnego wzoru, staje si¢
balwochwalcza i zlotym cielcom kadzidta pali. Tak
przy schytku tego okresu widzimy coraz dalsze odsta-
pienie od tej nici, ktorag lud z wlasnego snujac watka,
sladem pierwotnego prowadzit zycia. Szkota, coraz
$cislejsza od spoteczno$ci oddzielona linig, grz¢zta wrta-
cinie, widzgc swoj ideat w odgrzebanych starozytnosci

S*

cieniach. Jakkolwiek to w innym stanie rzeczy, do

o$§wiecenia przyczyni¢ si¢ moglo, obecnie zostawalo
w szkole i dla szkoty tylko. Spotecznos$é, nie snujac
z siebie, bytla bez wychowania, bez $wiatta, bez zycia.
Wigksza cze$¢ narodu, to jest lud odcigty murem przy-
wileju od reszty, a przeto po za obr¢bem szkoty, po-
zostal samotny, rozgrzewajac si¢ przechowana iskra
wlasnego acz nierozplomieniajacego si¢ ogniska. Uprzy-
wilejowana klassa oddzielona od ludu, przeto od zrodta
zywota, $cigata bl¢dnemi manowcy pozorne cienie, i
zywotnych pozbawiona sokow', zadnej juz dla spote-
czno$ci nie przynosita karmi.

Tento okres z poczatkiem panowania Jagielondéw
poczety, z wygasnieniem ich mezkigj linii chyli si¢ prze-
waznie w zgubnym swym Kierunku, -wreszcie jedng je-
szcze przy koncu blysnawszy préba dobrych checi,
oddaje bezsilna spoteczno$¢ zgubniejszemu jeszcze w-ply-
wowi nastgpnego okresu. Podobnie podrézny, zbtaka-
wszy si¢ z wlasciwej drogi na pongtne S$ciezki niezna-
nej puszczy, oglada si¢ za soba dobrem natchniony
przeczuciem; ale straciwszy $wiadomos$¢ kierunku, brnie
dalej w odludna puszcz¢ — a puszcza dzika, jatowa i
przepascista, nic juz sama przykro$cia przeprawy, ale
ciegzkim glodem i rozpaczna zagraza $miercig. Tak §wie-
tne Zygmuntéw czasy, w plodach oOwczesnej literatury
oznaczaja Ow punkt instynktowego natchnienia, owo
ghuche przeczucie czego$ innego, nad to, czcm si¢ spo-
teczno$é karmita. Ow prosty i czysty dzwick rodo-
wego jezyka stajac obok obcej taciny, statby si¢ byt
kluczem od skarbow, przewodnikiem straconej drogi,
schwycitby zapewne ducha starozytnych wzorow, kto-
remi si¢ karmil, i ta o$wiecony iskra, do wtasnych ko-
palni po podobne zaprowadzil zywioty --- ale wrogie
przeznaczenie uskapito czasu, przebrzmiata noéta, zanim
spoteczno$¢ w swoim dzw-igku rozmitow-ac si¢ mogta,
a przewazny wplyw' innych zywioldw snadno bardzo
zdotat zala¢ dusze, z pierwszego jeszcze nie podzwi-
gniong upadku. Ksi¢za Jezuici rozpoczynajg drugi wy-
chowania okres. A jezeli pierwszy byt tylko zbtaka-
niem, to drugi zupelnem odj¢ciem §rodkéw' do powTOtu,
czarng katarakta dla zdrowego oka, dzika puszcza z
w'szelkicli do wydania zycia ogotocong sokéw. Czasy
te nie tak od nas odleglte, zachowaly $§lady przemoznego
ich panowania i wptywu na wychowanie narodu. Do-
sy¢ bedzie rzuci¢ okiem na te folialty 6wczesnych pto-
dow', to rozlanie si¢ teologicznych zaciekali na wszy-
stkie nauk galezie, ta bezduszna gre liter, ktore w szkolne
ujete wyrazy, roOwnie zapamigtaly, jak bezcelny z soba
bdj staczajac, filozofia si¢ zwaly; w koncu owo zupeine
zatracenie rodowitego jezyka — aby nic westchnaé¢ na



srodki takiego wychowania, i srogich dla spotecznos$ci
nie przewidzie¢ skutkow. Jakoz spoleczno$¢ zawsze
pierwszego pozbawiona spdju, tracgc w tyrn okresie
klucz wlasnego przybytku, w gwarze rozstrojnych glo-
sow, bez zadnego $ladu jakiegozkolwiek istotnego wzoru;
jako ciato bez ducha miata si¢ do ostatecznego upadku,
i w zupelnem dretwieniu niebylo ni §wiadomosci obe-
cnej niedoli, ni $§rodkow w'ydobycia si¢ na widnig.
Przeciez nie zagingta dusza, chociaz twarda kora gle-
boko porasta w ciato. Ciezkich trzeba byto razéow, aby
tak $§piacego dobudzi¢ si¢ zycia: i oto z wszelkich nie-
szczg$¢ powodzi jawi si¢ jakad oznaka $wiatetka, nowy
poczyna si¢ okres, chociaz prawrdziwre zycie za gruba
przywalone materya, aby bez wielkiego wysilenia wy-
trysneto positkiem zglodniatemu duchowi.

Szw edzka wojna jezli srogim dla spotecznosci byta
biczem, to z drugiej strony nakierowala rzeczy do wy-
dania waznych skutkow. Emigracya mlodziezy, upadek
Jezuitow, toruja droge nowemu okresowi, ktéry od po-
lowy zesztego wieku, juz to po raz trzeci nowemi zy-
wioly na wychowanie narodu wptywa. Potrzeba bytlo,
aby indywidua nie catkiem jeszcze umorzonego ducha,
za granica wegetujacej spolecznos$ci nad jej stanem za-
duma¢ si¢ mogly, aby widokiem wcale innego uderzone
zycia, gtéd wlasnej spostrzegly ziemi; aby bodzcem
dobrych checi zagrzane, przystapity do starcia plesni
z spotecznego ciala. W skutek tych usilowan rozlegt
si¢ najprzoéd glos czysciejszego tonu, a spoleczno$é po
tym rodzimym dzwigku trafi¢ miata do zrédta wilasnego
przyrodzenia. Ale i najlepsze ch¢ci nie mogly zaraz
na S$rodek prawdziwej naprowadzi¢ drogi, bo narod
przez wieki w grubej drzymat pomroce. Jezli bowiem
z jedne'j strony upadia tacina otworzyla droge narodo-
wemu jezykowi, to z drugiej strony wstgpowal wzor*
glo$§nobrzmigcej literatury francuzkiej, jako ideat umy-
stowego zycia, bo wlasne ziarno za gigboko zagrzebane
zostato. Cheé poznania blizej tego idealu powiodta do
poznania jego organu, a tak z jezykiem przyjmowaty
si¢ snadno francuzkie wyobrazenia, bo zbyt zglodnialy
naréd nie mogl przebiera¢ strawy, ani si¢ zastanowic
nad natura jej sokow. Nazbyt nam sa blizkic te czasy,
abym potrzebowal w catej ich rozwina¢ rozciagtosci,
dosy¢ nam bedzie powiedzie¢, ze okres ten poczyna
nasze wychowanie na wzdr europejski. I jakkolwiek
naréd zdawat si¢ przychodzi¢ do siebie, jakkolwiek pig-
kne co do jezyka pojawialy si¢ plody, jakkolwiek do-
brych checi jawily si¢ zaktady; wszystko to jednak spo-
dziewanych nie przyniosto skutkéw, i w miejscu da-
wnego zlego, nie mniejsze teraz stangly zapory na dro-
dze prawdziwego zycia. Nasladownictwo nie podniosto

zywota, a jezyk wygladzony w pisSmiennictwie, obce
przerabiajac, a czesto nasladowane nasladujac mysli,
zadnego nie daje zycia, bo zycie w ruchu tylko zewne-
trznym nasladowaé mozna, ducha za§ z wlasnego tona
wydobywa¢é trzeba, ztad i nfrod pod wzglgdem swo-
jego zycia sam sobie winien by¢ wzorem, jezli si¢ roz-
wing¢ i do szczytu wiznie$¢ pragnie.

Spojraawszy na nasz¢ przeszto$é, wazac ja pod
wzgledenr wychowania i wptywu ztad na zycie ogoétu,
przyznany, Ze pierwsza przyczyna niszczaca Ow spoj
rodzimy wewngtrznej catos$ci, otworzyta droge wszel-
kim obcym i niewltasciwym zywiotom, ktoére dziatajac
na wychowanie, przygngbiaty coraz mocnie'j] wlasny
zywot jego, tak, ze dotad przyj$¢ do siebie nie moze.
[Przypatrzywszy si¢ bowiem blizej dzisiejszemu zyciu,
trudno nie widzieé¢, Zze taz sama przyczyna tez same
wydaje skutki, ze wplyw ostatniego okresu nie ustaje
jeszcze, 1 lubo nie w tak szerokim trwa rozgalezieniu,
skutki jednak jego widocznie spostrzegaé si¢ daja; ze
pozyczane S$wiatlo ogrzewa tylko skorupg¢ zywota, nie
przenikajac glebi jego; ze nakoniec ulegajac zarzadowi
zywiolow wiek nasz skladajacemu, wigcej jeszcze od-
daliliSmy si¢ od zywotnego zrédla, przybierajac rézno-
barwny pozér zycia catej Europy. Niechaj nas nie tu-
dza owe na pozoér nowe kierunki naszego pi§miennictwa;
jezli bowiem chwalebne usitowania<&vydobycia si¢ na
widnig z powszechnego zametu, pojawity si¢ nam w pe-
wnych probkach §wiezszego zycia umystowego, to zaiste
nie s3 to epoki, jak o tern niektérzy szumno zwiastuja,
a tern mniej zywioty pozadanego odrodzenia. Gdyby-
$my przestajac na nich, wycisneli tres¢ naszej litera-
tury , wtedy sumiennie sadzac, ujrzelibySmy wieczny
kotowrdt ulubionych wieku mysli z zakrojem Niemcow,
Francuzow, Anglikow, zadnym nie ozywiony duchem,
w polskie przybrany wyrazy. Jestze tam odbicie wta-
snego zycia wedle pierwotnego Eosko$ci ziarna? by-
najmniej! — wida¢ ruch muszkularny do taktu wieku, a
zycie $pi w glebi. Obok tych skutkéw, a zarazem i
matcryatdow publicznego wychowania, zwréémyz oczy
na najblizsze §rodki onego, zwr6¢myz mysli do szkot
i zaktadow edukacyjnych  jakie ziarno, takie i owoce.
Nie dziw wigc, ze si¢ w nich nie szuka i nie wynosi,
czego nie maja; ze zapelniaja je po wigksze'] czesci
gtodni, w tej nadziei a najczesciej i korzysci, iz za ich
posrednictwem clilcb pozyskuja. Wyzsze zaklady tak
nazwane dla szlachetnej, to jest maj¢tniejszej mlodziez}-,
czemze si¢ roznig od tamtych? Zwazywszy to ¢wicze-
nie pamigci nabytkiem martwych wyrazéow, to rozwija-
nie czasowych samolubnych rzeczy wyobrazen, ktore
od kolebki juz w mlodociane zaszczepia si¢ serca; dalej
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le formulki zycia dobrem tonem zwanego, i najglé-
whniejszy cel edukacyi — Swiergotanie francuzkiemi wy-
razy; nie przedstawia si¢ nam szkola teatralna kome-
dyantéow tylko, nie za$§ cnotliwych ludzi ksztalcaca dla
spoleczno$ci? — Nic dziwnego zatem, ze brudne Zrodlo
niezdrowe rozlewa soki we wszystkie zycia galezie, ze
chorowito$§¢ ta u wyzszych nizsze zaraza klassy, bo ze-
wnetrzna forma za rzecz uchodzi, i kazdy zapatrujac
si¢ na wzory, pragnie
rozumem zwane.

sobie przywlaszczy¢ znamiona
Zaczawszy od rodzicielskiego domu,
ktory podobnem oddychajac zyciem, wczesnie juz do
przyjecia onego usposabia;
w jednakim kierunku, i w jednakich zycia zarysach
jawi sie¢ w spolecznosci. A choé sie¢ zdarza, ze indy-
widuum sila wlasnego przyrodzenia wystrzela z owych
ciemnych zaro§li, i pozywnych zalaknie sokéw; to ble-
dne wiedzie kroki po mglistym obszarze piSmiennictwia,
i jezeli nie zatonie w nurtach bezhadowego morza, to
laknace i samotne, jakby z lancucha zerwane ogniwo,
staje si¢ prawdziwym osobnikiem, i smetnym tylko je-
kiem ostrzega innych o bezuzyteczno$ci swoich checi.
Tak w najdrobniejsze tego obrazu wgladajac szcze-
goly, jedna wszedzie przebija si¢ barwa: bezduszne na-
Sladownictwa, pozér w miejscu rzeczy, brak ducha i
milo$ci, jednostronny ruch w gléwnym kierunku za-
spokojenia materyalnych potrzeb,
cechy mistrzujacego dzi§ wieku.

(Dokonczenie naslapi.J

rozchodzi si¢ wychowanie

stowem wszystkie

Jflitiva jtoil Beresteezkiem 1C5/.
(Do LouczenieJ

Powracam do obozu krolewskiego. Cze¢$¢ wojska na-
szego stata w posrodku przeciwko Kozakom i z obu stron
z dziat bito. 2go Lipca. W da ruski i chorazy kor., chcieli
okoto obejs¢, azeby Kozakom przejécie odjeli, ale do skutku
tego nie przyprowadzili nie préoznowano jednak z obu stron
dziatami. Pod wieczor Kozacy wycieczke uczynili pod gore,
lecz od nas sploszeni sa nie bez kleski ich, a bez zadnej
naszych szkody. 3go Lipca. Z obu stron z dziat bito; oko-
to potudnia styszany byt odgtos, jakoby Chmielnicki z Tata-
rami si¢ wracal, lecz wkrotce ucicht. Wieczorem, gdy war-
ta nasza si¢ odmienita, niespodzianie Kozacy napadli, lecz
odegnaui s3 nie bez trudnos$ci. 4go Lipca. W nocy Kozacy
cicho wkradli si¢ do jednej municyi i kilku naszych zabili;
drudzy uciekli i dali o t¢m znaé, wnet tedy nasi ich ztamtad
wyparli i kilku zabili; tymczasem nasi zolnierze blizej si¢
pomykali ku nieprzyjaciolom. Piechota fosy kopata i waty
wysypowala, zkad mogli blizej na nieprzyjaciela strzela¢.
Sgo 'Lipca. Z obu stron nie przestano strzelaé. Teg¢o dnia
przybyt wda kaliski z wspaniata apparencya. 6go Lipca. 3
postow kozackich przybyto do krdla, proszac o pokdj. Je-
den ich imieniem krola prosit, aby si¢ zostat, drudzy
dwaj wrocili si¢ z mandatem krolewskim, aby nazajutrz
przys$li po respons. Po odejsciu ich, zbieg, szlachcic Linie-
wski, przybywszy do naszego obozu twierdzil, iz chan tatar-
ski zostal w Wiszniowcu, ktorego Chmielnicki upraszat,
aby si¢ nazad wrocit, albo przynajmniej cze¢s¢ mu Tatarow

pozwolit, i dla tego to Kozacy leniwo postgpowali w pro-
szeniu milosierdzia. Ku wieczorowi wda poznanski prezen-
towat si¢ przed krolem. 7go Lipca. Rano otrabiono , azeby
zaden z obozu si¢ nie ruszyl, i wszyscy byli gotowi. Koza-
cy zadali, azeby pakta Zborowskie byly zachow anc. Z gnie-
wem odrzucit ich zadanie hetman, predzej im obiecujac
miecz, nizeli taki pokdj. Krol potem wystat do Kozakow
Chaleckiego z takiemi kondycyami: 1) azeby Chmielnickie-
go z calg jego familig i starszych swoich wydall 2) aby po-
spolstwo wrocito si¢ do domow swwieli, or¢zc oddawszy

krolowi; 3) aby podlegali ordynacji erltCJ, ktéora na przy-
sztym sejmie ferowaé bedzie. Kie przyjete te sa kondycje
i owszem ledwo jest Vjpuszczony Chalecki, ktorego

chcieli zatrzymac¢, az Kresa wrocony bedzie.
szlachta mazowiecka przybyla. 8go Lipca.
postow odrzucili kondjcye krolewskie. Czem rozgniewany
krol, kazatl ustawicznie z dziat na nich bié¢, jakoz wielu ich
gineto; kazal tez wszystkim naszym bj ¢ gotowym do jutrzej-
szego szturmu. Tego dnia wda inowroctawski przybyt do
obozu. 9go Lipca. "Wczorajsza deklaracja nie jest przy-
prowadzona do skutku. Znowu poslbwie kozaccy przybyli
do hetmana, [proszac o niepodobne rzeczy, lecz hetman zla-
jawszy ich, odprawil. Ktloszono, ze Kozacy mys$la w nocy
przez nasz oboz przej$¢, przeto caly obdz przez cala noc go-
tow stal. 10go Lipca. Rano wda braclaw. z kilku tysiecmi
na druga stron¢ rzeki przeszedt, w tyl im zachodzac. Sko-
ro to postrzegli Kozacy, wnet przedniejsi z nich w pole
wyszli, nic wiedzac na jakag imprez¢, a tymczasem pospol-
stwo rozumiejac, ze ich starsi uciekaja, zaczgto wotaé: ucie-
kajcie bracia, i wnet wszjscy ucieka¢ pocze¢li, a nasze woj-
sko na ich obo6z napadto, ktorych znalezli, wycigli, za dru-
gimi z kilka mil uganiali si¢; na 10,000 tego dnia zabito ich,
migdzy nimi i arcybiskupa, metropolit¢ rus., ktéry (jako po-
wiadaja) z benedykcja przybyt od patryarchy do Chmielui-
ckiego, ktéremu w niebytno$ci zony, z druga S$lub dal, i
absolwowal go od wszystkich grzechow, tak przeszitych Jako
i przyszijch, dajac bcnedjkcja i moc na wykorzenienie ka-
tolikow. Tego tedy arcybiskupa jeden mtodzieniec zabil;
mitra jego i biskupi ubior dostaty si¢ krélowi; wiele chorg-
gwi wzigtych, ktére wszystkie przed obrazem Najs. Pan.
z Chelmna przed tg ekspedycjg wzigtej, potozono. _TeDcum
Laudamus kroél z calem wojskiem klgczac na ziemi bez po-
duszki, $§piewal, Bogu i Siatce PrzenajSwigtszej za to zwy-
ciqztwo dzigki oddajac. Tymczasem piechota i pacholikowic
oboz nieprzyjacielski rewidowali, znalezli tam dostatkiem
prowiantu, filter, sukien, réznego naczynia, strzelby, pie-
nigdze; dziata krolowi sa oddane; kilku naszych wi¢znidw
tam znaleziono, mi¢dzy ktéorymi byt Wielamowski, podkanc.
lit., porucznik, ktorj juz obiecywal 4000 zl. na okupienie
swoje. Ku wieczorowi krol miat sekretne konsylium, na
ktérem uradzono, aby het. poi.,, wda rus. i chor. kor. za
uciekajacymi poszli, co oni uczynili, i wiciu po bagnach i
po lasach ich wycigli; a co dziwna rzecz jest, ze zaden
z nich o milosierdzie nie prosit, ale dobrowolnie szyj¢ pod
miecz poddawali, przeto bez politowania ich §cinano. W no-
cy otrabiono, aby wszyscy gotowi byli ugania¢ si¢ za Koza-
kami. ligo Lipca. Lecz wdzfwa przeszkodzity tej ekspedy-
cji, ktore koniecznie domagaly si¢ rozmowy z soba. 12go
Lipca. Na wzajemnych radach dzien stracity. 13go Lipca.
Uradzili 10.000 wysta¢ w pogon za nieprzyjacielem, a sami
do domu si¢ napierali. 14go Lipca. Krol chcac ich przy-
ktadem swoim pociagnaé¢ do dalszej pcrsckucyi nieprzyjacie-
la, pojechat do Krzemienica; lecz nic nie wskodrat, bo oni
rozpetzli si¢ do doméw swoich, i tak musiatl krol resztg woj-
ska z hetmanami wysta¢ w wnetrzno$ci nieprzyjacielskie, a
sam do Lwowa przybyl, z niewczasé6w na dessenterya zacho-
rowawszy. Tam po kilku dniach wykurowawszy si¢, przez
Lublin powrécit nastgpujacego mca do Warszawy.

Ku wieczorowi
Kozacy przez
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Przeglad pism.

Stowianin, zebrany i wydany przez Stanislawa
Jaszowskiego. Lwow 1839

Jestto snopek na niwie literackiej gallicyjskiej uszczknig-
tych ktosow, w czasie do§¢ diugiej posuchy tyni wigcej dla
ogdlnej literatury polskiej pozadany, ze nam daje $§wiade-
ctwo o nankowein zyciu, przynajmniej kilku mtodszych i da-
wniejszych literatow, ktorzy juz i w innych pismach gorli-
wosci swojej o rozkrzew icnie o$wiaty krajowej nie poslednie

ztozyli dowody. ¥ Do nich nalezy sam wydawca,
dalej Adam Gorczynski, autor powiesci historycznych Ja-
dalna, Karol Antoniewicz i kilku innych. Znajduja

si¢ tn powieéci proza, n. p. Przeznaczenie Zolnierza p. wy-
dawceg, Krzysztof Strzemeski; wierszem: Popowna z Roha-
tyna przez wydawceg, Hynek z W aldsztejnu, Chleb, legen-
da p. Adama Gorczynskiego, Roman, powies¢ Huculska p.
Karola Antoniewicza, Lupy, Iza i Mielanko p. Gorczynskie-
go; dalej Wyimki z podrézy, jak: W yjatki z podrozy po
Czechach; Jeden dzien z zycia mego, wyciag z dziennika
podrozy do Jass p. Kar Antoniewicza; Czerkiesy z opowia-
dania wojskowego; Opisy: Wolek p. Tomkiewicza, Opis
historyczno-topograficzny zamku Krzemienieckiego, kosciot
S. Stanistawa w Rzymie; rozprawki: O mitologii ruskiej,
O Cyganach krotka wiadomos¢ p. Lopacinskiego, Uczeni
Europy pod wzglgdem Armenii p. Kar. Antoniewicza, Jan i
nauki p. St. Przylgskiego, Uwagi estetyczne Turowskiego,
Stow kilka wydawcy do recenzentoéw. Nareszcie historyczne
wyjatki, n.p. Wyimki zr¢kopismu Chwalczewskiego, W spo-
mnienie o W eihcrze; nakonicc mniejszych poczyj bardzo
wiele: Ttfrowskiego, Olizarowskiego, Anny z Krakowa, Ja-
nuarego Pozniaka it d. it d. Stowem jest to umystowy
bankiet, gdzie obok techcacych podniebienie takoci, i pozy-
wniejsza znachodzi si¢ strawa. *

Wyjmujemy z tego zbioru humorystyczng powiastke J. M.
Ossolinskiego ze znanego dzieta wrgkopi§mie: Strachy Ba-
denskie, ktoraby nazwa¢ mozna: Drugi Albertus, czyli
Nie kazdy kasa, co wasami trzg$ a.

-Ubodstwo szlachectwa nie traci,« mowil wczora celnik.
Ojciec moj, czego na swoje zgoda albo niep ozwalam
na sejmiku nie zarobil, tego nie mial; sptodzil tez i mnie
bratem Lafa. Niebylo za co stugi trzymaé, musiato si¢ stu-
zyé; zaciagnalem si¢ na pocztowego pod choragiew, a zem
byt chtop silny, dziarski, a najbardziej zem czapkowaé u-
miat, wzigl mnie namiestnik do swego boku : co wigksza po-
lubil mnie, zawszem musial by¢ przy nim albo za nim. Oso-
bliwszy to byl cztowiek! — po trzezwu i babahy go peche-
rzem wystraszyta; niech za§ mato niewiele w palke¢ nalat,
njc dbal nic i na archaniola z ognistym mieczem.

Zabawna rzecz mu si¢ raz przytrafita: powrdcit byt po-
zno w noc na kwater¢ poil dobra data. Rozzulem go, poto-
zytem na t6zku. Nim* wyszedtem do stajni, juz dobrze chra-
pal; Przez godzing mniej albo wigcej che¢dozytem konie;
miat ich piec, stuzac na dziesig¢. Tandem =zabieratem sig
do lezenska, ati¢ stysze¢ puk z pistoletu, stysz¢ po chwili i
drugi. Jaki taki biegl pode drzwi, pobiegtem i ja, chociaz
o jednym bocic. Kaci nieprawda! przypomnialem sobie, ze
tego wieczora, gdy siedzial za stolem pod wiecha ze swoja
panig duszka, a ta si¢ na niego caty czas kwaszac, szeptata
drugim do ucha, kregci! was i raz po raz czapki poprawiatl;
a jak si¢ jejmos¢ z czereda wyniosta, garniec miodu na fan-
tazya wypil; toz przy rozbieraniu malo mi usz6w i nosa nie
oberwatl, z czego wnositem, azali przez rozpacz nie wypra-
wit si¢ kula w leb na tamten $wiat. W cale bylo do tego

podobienstwo, gdy jakeSmy stali za drzwiami, nic si¢ nie
odzywato ; czém samem os$mieliliSmy si¢ wylamac “je. Zasta-
lismy w izbie petno kopciu i dymu . . . pana ani siadu. Da-

libég juz przysiagtem byt, ze go diabli z duszg i ciatem

*) Zatowaé trzeba, iz literaci tak stawni jak Magnu-
szewski, Bielowski, Kaminski, nie zasilili Stowianina swemi
pracami.

porwali. Przetrzg$liSmy wszystkie katy, nie znalezliSmy nic
a nic; nakonicc przyszto nam przeciez do glowy zajrze¢ pod
tarczan. Tu chwata Hogu! znalazta si¢ zguba . . nie bytlo
na nim znaé¢ ni krwie, ni rany, ni sinca . . caly jednak sko-
$nial i lezat martwy jak trup. Nie wystarczyt gasior wodki

trzezwienie; dotozyto si¢ kutakow i targancéw co nic
miara; dopiero wylupit oczy." Ale jeszcze dlugo nie mozna
si¢ byto na nim i stowa dobada¢. Tymczasem kto$ postrzegt
otwarte okno, w niem rgcznik dwa razy przestrzelony. Ten
recznik tlit si¢ jeszcze. Jaki taki cha cha cha! (wszyscy juz
bylismy w domu. Rzecz si¢ tak miala; wyszumiawszy tro-
chg¢ z wieczornego podchmielenia, méj pan namiestnik prze-
budzit si¢ byt. Spojrzal w okno nagle; wiatr wta$nie uno-
sit rgcznik; jemu si¢ z tej okazyi przywidziato, ze si¢ jakis$
duch" w bieli piat oknem; ja go znam, nie watpi¢, ze pe-
wnie raz i drugi krzyknal: werda? a gdy i za trzecim nic
nie odpowiadano, wypalil z pistoletu. Po tym wystrzale po-
nowit jeszcze fayer: wszakze gdy ani drugg raza nie zgta-
dzit nieprzyjaciela, a zabraklo amunicyi, zrejterowal si¢ pod
tarczan. Jednakze jemu samemu trudno bylo to zdarzenie
w ten sposob wytldmaczy¢. Owszem przyjechawszy do cho-
ragwi, klat si¢ na dusz¢ i ciato, ze si¢ z biesem strzelal;
a kiedy w czub nalal, to i poczgstowalby byt tadunkiem,
gdyby mu si¢ kto byt sprzeciwil. Toto sa strachy, przydat
rewizor: niech kto sobie niemi glowe¢ nabije, bedzie si¢ bat
i swojego wtlasnego cienial

Roman.
huculska p. Karola Antoniewicza.
Na wysokiej potoninie
Roman lezy, krew z ran plynie,
I z gtgbokiej studni wody
Chce si¢ napi¢ dla ochtody.

Z tzami bratnie dilonie $ciska,

Bo sam czuje, ze $mier¢ blizka:
m*Hej Stefanka, zejdz w doling,
Pozdrow tkliwie ma rodzing.

Tam nad Prutem nasza chatka,

U drzwi stuknij, wyjdzie matka;
Ty jej powiedz, niech nie zwleka,
Bo $mier¢ dlugo nie poczeka;
Syn jej kona w ciemnym lesie,
Niech mu wody dzban przyniesie;
A wy do mnie towarzysze,

Niech raz jeszcze pies$n ustysze,
Piesn huculska, pie$n karpacka;
Lecz zanuécie mi ja chwacko,
Jak to niegdy$, gdy my spotem
Roztracali chmury czotem.*

Powies¢

S picw.

W strzymaj orle bujny lot,
Bo ci¢ wola Hucul, brat;

Juz w'Karpatach rungt grzmot,
Leé¢my razem, tam nasz $wiat.

Grzmotem w piersiach naszych $piew,
Kiedy wita blogi maj:

Ogniem w zytach pryska krew,
Gdy si¢ liSciem $cieni gaj.

Hej kto nie zna naszych gor,
Teskny z zyciem wiedzie* boj !
Tam w dolinie petno chmur,

Tu na gorach $wiatla zdroj.

Przyszta matka, ale wody
Dzban nic niesie dla ochtody:
-M6j Romanie, nieszczgsliwy,
Powiedz, gdzie twoj towar siwy? *)
Gdzie$ zakopatl twoje zloto?" —
Matko, ty si¢ pytasz o to,

*) Iluculi srebro siwym towarem nazywaja.



Ty nie pytasz si¢ Romana,
Gdzie go krwawa boli rana?
Smier¢ z cialem i skarb zagrzebie,
Moje ztoto nie dla ciebie!
Chatka twoja tam w dolinie,
Grob Romana w potoninie. —
Hej Stefanku, wro¢ w doling,
Idz do ojca, moéw, ze ging.
Niech z giebokiej studni wody
Dzban przyniesie dla ochtody.
A wy blizej towarzysze,
Niechaj jeszcze raz ustysze¢
Piesn, cosmy niegdy$ sSpiewali
Srod szumigcych Prutu falil
Spiew.
Hej! odbijmy lodz od brzegu;
Prucie, nasza gorska rzeko,
W 6d jaskdtce pomoz w biegu;
Tam w dolinie, niedaleko,
Tam gdzie chatka, tam przy skale,
Tam nas nie$cie Prutu falc!

Prut si¢ pieni, lodz umyka,
Ledwie wody si¢ dotyka,
Jak kon jezdca gdy poczuje,
Fala wioset moc poczutla,
I juz lodki nie wstrzymuje,
Bo Prut pozuat lodz Hucutla.
Pigkne wody po dolinie,
Pigkne zdroje w potoninie;
Lecz nad inue mitej dzwonia
Prutu fale gorska pieSuia,
Gdy nad nimi chmury gonia,
Gdy je w brzegach skaty $cicénia.

Przyszed! ojciec, ale wody
Dzban nie niesie dla ochlody:
«Mo6j Romanie, nieszczg$liwy,
Powiedz, gdzie twoj toivar siwy?
Gdzie§ zagrzebal twoje zloto?« —
Ojcze, ty mnie pytasz o to,

Ty nie pytasz si¢ Romana,

ljrdzie go krwawa boli rana?
Smier¢ z cialem i skarb zagrzebie,
Moje ztoto nie dla ciebie;

Twoja chata tam w dolinie,

Grob Romana w potoninie.

Hej Stefanku, ten raz jeszcze,
Po tej kretej wazkiej $ciezce,
Zejdz w doling, tam gdzie ktadka,
Tam wysepka," na niej chatka,

W cieniu jodet, obok mtyna,
A w tej cbatce jest dziewczyna;
Ty jej powiedz, niech nic czeka,
Bo $mier¢ blizka, czas ucieka;
Roman kona w ciemnym lesie,
Niech mu wody dzhau przyniesie!
A wy do mnie towarzysze,
Niech wasz glos jeszcze ustysze,
Zanuccie mi pie$n rozstania,
Pie$n nadziei zmartwychwstania!
Spiew.
Na gory, na gory,
Tam blizej do nieba,
Tam stonce, tu chmury,
Nam stonca potrzeba!

Bywaj zdrow Romanie,
Twa pami¢é nie zginie,
Tu z nami zostanie,
I w wieki poplynie.

Gdy w poznej dzwon dobie
Na zdrowa$ zadzwoni,
Tu Hucul przy grobie
Lz¢ tobie uroni!

Przyszta Afija, jak wietrzyk majowy,

Chod jej byt lekki, a dzwigk stodkiej mowy
Jak $piew skowronka, bilgkitne jej oko,

W rany Romana zajrzalo gieboko;

Ulge przyniosto, bo tza w oku byta,

A ta 1 duszy rany zagoitla,

Moéwi¢ nie mogta, przyklekta, ptakata,

Do ust schorzatych dzban wody podata.
Roman si¢ napit i w goére wznidst czoto,
Scisnat dziewczyng¢ i w niebo wesolo,
AVzrok, serce wlepit, pojednat si¢ z losem.

I do Afii stabym wyrzekl glosem:
-Dziewcze, badz zdrowa! skowronek zadzwonil,
I blask si¢ rozlal na géry i blonie;

W iatr chmury spedzit i bigkit odstonit,

I ja z chmurami w inny §wiat pogonig!
Dziewczg, badz zdrowa! drzy tza w twojem oku,
Ach, jakze smutno begdzie mi bez ciebie!
Gdybym ci¢ zawsze mogt mie¢ przy mym boku!
Ty$ moja dusza, gwiazda na mcm niebie!

4a biedny Hucul, juz $mieré¢ w sobie nosze,
Scigany, btedny, $§r6d skal umrzeé musze;

AV zamian za zycia mitosne rozkosze

Tobie w pamiatke oddaj¢ ma duszel«

I Hucul dziewcz¢ do serca przycisnal,
Odwroécit glowe ” moze tz¢ uronit,

Smutnych Hucutéw dion po dloni Scisnat,
Weschnat raz jeszcze, w inny §wiat pogonit.

Doniesienia literacKkie.

Zeitung Jur die elegante Welt, pismo bellelrystyczne,
wychodzace pod redakcya Dra F. G. Kiihne, zawiera
w Nrze 55. wzmianke¢ o Polszcz¢ i Goszczynskim, tej tresci:
-Polacy byli oddawna czotem catej Stowianszczyzny. Czesi da-
whniej najsilniejsi, najodwazniejsi, Polacy byli i sa najognistsi
i u nich si¢ slawiauska narodowo$¢ i cywilizacya najlepiej
rozwingta. Juz w S$rednim wieku poszta ich uczona o$wiata
w przystowie; jako naréd poteznie wplywali na losy Europy
i dziwne, tragiczne przechodzili losu koleje. Po upadku na-
wet silnie dzwiga si¢ ich literatura, majac o losach tego na-
rodu da¢ kiedy$ w potomnos$ci $wiadectwo. Jeden z naj-
mlodszych polskich wieszczy jest Seweryn Goszczynski,
rodem z Ukrainy. Migdzy rokiem 1820—30. musiat nad brze-
gami Dniepru wies¢ zycie tutacze pelue niebezpieczenstw,
zc mial udziat w politycznych zwigzkach, i w temto tutactwie
napisal Zamek Kaniowski, poemat stawiajacy autora
obok Mickiewicza. Londynskie Foreign Quarterly Ilevieio
daje wyjatki z tego poematu w angielskim przektadzie, z ta
uwaga: ze zbolaly ponuro ognisty jezyk Goszczynskiego,
przy wczesnej dojrzatosci mysli, okazuje formy jeszcze nie
zupetnie wyrobione.” Konczy si¢ ten artykulik zachg¢ceniem
Niemcow do poswigcania si¢ polskiej literaturze jako dawniej -
szej i wazniejszej, niz inne slawianskie, ktérym si¢ n. p.
Varnhagen, Koenig i inni tak gorliwie oddajg.”
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